
Equipement / Equipment  : Récipient sous pression / Pressure vessel

Capacité / capacity  : Pression maxi admissible / maxi allowable pressure  PS :
Référence / reference  : Pression d'épreuve / test pressure :

Nature du fluide / type of fluid  : Température de service / service temperature  :

Tube utilisé / used tube  : Matière / material  :

N° plan / drawing N°  : Nbre cycles à ΔPmax / cycles number at ΔPmax  :

Calcul basé sur norme / Calculation based on standard  : AD2000-Merkblatt B0, B1, B3, B9, B10, S1

Normes harmonisées applicables /  Applicable harmonized standard  : Néant / none

Autre directive applicable / other applicable directive  : Néant / none.

Module D "Assurance Qualité Production" / "Production Quality Assurance"  : CE-0062-PED-D-RTM-001-18-FRA_revA

Module B "Examen CE/UE de type" / EC/EU type examination  :

to

to

to

to

Contrôle réception matière / control of material at reception : Conforme / conform

Traitement thermique réalisé / accomplished  heat treatment : Conforme / conform

Résultats d'essais mécaniques / mechanical tests results : Conforme / conform

Test hydrostatique réalisé / accomplished hydrostatic test  : 100% Conforme / conform

Contrôle marquage / control of marking : Conforme / conform

Contrôle visuel / visual control : Conforme / conform

Contrôle dimensionnel / dimensionnal control : Conforme / conform

Date d'épreuve / hydrostatic test date :

Signature au nom du fabricant / signed on behalf of the manufacturer  :

Nom / name : N. Bailly
Resp. Technique & Qualité / Technical & Quality Resp.

Date / date : fait à Mions / signed at Mions

Toute réclamation au-delà de 3 mois après réception des pièces ne sera pas acceptée / Any claim beyond 3 months after reception of products will not be accepted.

Ouverture 2 : diam maxi x épaisseur / Opening 2 : diam maxi x thickness 26,725 x 13,5 mm

Ouverture 1 : diam maxi x épaisseur / Opening 1 : diam maxi x thickness 26,725 x 13,5 mm

Epaisseur mini partie cylindrique / Mini Thickness at cylindrical part 8,35 mm

Longueur hors tout / Maxi length 1825 mm

09/10/2019

Les équipements sont déclarés CONFORMES / Equipments are declared CONFORM.

11/10/2019

Dimensions principales / Main dimensionnal caracteristics

Diamètre extérieur / Outside Diametre 219,1 mm

WA26926384 26413 361721 MJ Vallourec - Rath

N° série

Serial N°

N° coulée matière

Material heat N°

Repère coulée

Material heat code

Fabricant tube

Tube manufacturer
N° lot

Batch N°

RT551 - 810240 4093

Qté / Qty  : 30 pièces / parts

CE-PED-B-RTM 007-13-FRA rev.C    type : A010.800/AD/CrMo

50 L G 360 bar 515 bar

Groupe 1, Art.13-1a Dir. 2014/68/UE -40/+80°C

219,1 x 8,35 mm mini 34CrMo4-SPEC014

50 L

ROTH Mions S.A.S.

43, rue des Brosses

69780 Mions - France 

Tél  04 72 28 15 60

Fax 04 78 21 16 26

Déclaration UE de conformité (Directive 2014/68/UE)

 EU Declaration of conformity (2014/68/EU Directive)

Le fabricant ROTH Mions SAS, soussigné, certifie, sous sa seule responsabilité, que les équipements mentionnés ci-dessous satisfont aux 

exigences de la directive 2014/68/UE. Les équipements et composants mentionnés ci-dessous ont été fabriqués en accord avec les spécifications 

techniques cités ci-dessous, et l'évaluation de conformité à la directive a été établie par Bureau Véritas S.A., Newtime, 52 boulevard du Parc, Ile de 

la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France, organisme notifié n° 0062.

The undersigned ROTH Mions SAS manufacturer certifies under its own responsibility, that the equipments specified below satisfy the 

requirements of the 2014/68/EU directive. The equipments and components specified below have been manufactured in accordance with the 

technical specifications described below and the conformity assessment to the directive has been established by Bureau Véritas S.A., Newtime, 52 

boulevard du Parc, Ile de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France, notified body n° 0062.

360 bar
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Be careful, this shell is a pressure vessel. Failure to follow instructions may result a 
danger for the security of people and goods. 
 

To preserve the quality of your product from delivery and throughout its use in the best 
conditions of security, it is recommended that you read this manual carefully and strictly follow 
the instructions it contains. 
 
1. Description 

Use : 
The vessel function is to store pressurized fluids. 
The vessel itself cannot store fluid under pressure. It has to be equipped with suitable 
pieces defined by the manufacturer of those pieces. 
The vessel can store different fluids, depending of its application : 
- Hydraulic oil and Nitrogen for bladder accumulator 

(fluids of group 2). 
- Gaseous Hydrogen. Hydrogen involves embrittlement phenomenon on the steel. 

(fluid of group 1). 
Declaration of conformity mentions “Hydrogen” and marking indicates “H2”. 

- Compressed air for diving bottle for example, Water 
(fluids of group 2). 

- Compressed oxygen. Combustion fluid. 
(fluid of group 1). 

- For the other applications or particular fluids, ROTH has to be informed by the user, 
before filling the vessel. 

The vessel cannot store corrosive fluids. 
The vessel is not designed for Transportation of Fluids. 
The vessel is not designed to be exposed to the action of a flame. 
 

Regulation : 
The vessel is conforming to European Directive 2014/68/UE (PED) concerning 
Equipments under pressure. 
It is a vessel homologated under Category IV. Therefore, the vessel is approved 
following conformity evaluation procedure module B+D ; this conformity evaluation 
procedure allows the vessel to be homologated for lower categories. 
The vessel is able to store fluids of group 1 and/or group 2 as defined in the PED Article 
13 and following above restrictions (see fluid group mentioned in UE Declaration of 
conformity).  
 

Fabrication : 
The vessel is manufactured in seamless steel, forged at each ends. 
 
 

2. Technical feature  
Some technical features are mentioned in the Conformity Declaration or may be stamped 
on the product (see §4). 

   

Storing Temperature 
(vessel without pressure) 

-60°C to +350°C 

Maxi Temperature for applying coating 350°C 

 
ROTH Mions S.A.S. 
43, rue des Brosses 
F – 69780 - MIONS 

Instructions Manual 
for pressure vessels 

NIT PED v06 
English version 

 

Page 2 sur 4 

 

Weight depending on model 4 kg to 150 kg 

Standard delivery conditions (except 
specific request) – Internal protection 

Dessicant bag or oil spread inside the vessel. 
Cap at each end. 

Standard delivery conditions (except 
specific request) – External protection 

Primary coating or finishing paint or 
anticorrosive protection or without. 
Anticorrosive protection + finishing paint for 
diving bottles. 

Fatigue calculation is done following recognized Code. Cycles number is depending on 
the vessel range of pressure of use (see cycles number on Declaration of Conformity). 
For diving bottles, cycle number is defined in Manufacturing standard. 

 
3. Instructions 

Instructions shall be considered during all the life of the vessel, it means for the shell 
alone, for the shell equipped, before and during use, and at the end of its life. 
It concerns handling, storing, installation, fixing, commissioning, use, maintenance, 
removal, disposal or recycling. 

 
3.1 Handling, storage, installation 
 

Handling : 
The vessel shall be handled with care to save it against shocks or stresses which can 
deform, scratch, crack or create metal wrenching. 
Once installed, if necessary, protection around the vessel shall be provided. 
For heavy vessel, a magnet, belt or other suitable means may be used for handling. 
During transportation, the vessel shall be packed in suitable packaging : carton, 
container, plastic coated pieces secured on pallets... Packaging shall be done with a 
limited number of levels depending on the size of the vessels. 
During handling, the vessel weight shall be well considered. 
 

Storage : 
Storage shall be made out of the weather, moisture, runoff, condensation. Storage 
temperature : see §2. The vessel shall be protected with same means than delivery : 
see §2. 
 

Protection : 
The vessel shall be protected against anything which may cause a corrosive action, 
whether inside or outside. 
Depending on the conditions of use and location, the vessel can be coated with a 
protective paint or other coating. The compatibility of the coating and application 
temperature shall be checked to be in conformance with requirements of §2. 
 

Installation : 
During installation and before the first pressurization, the user shall visually check that 
the vessel has suffered no damage. 
If the manufacturer ROTH has not stamped the group of fluid (and its possible nature if 
necessary) in the initial marking of the vessel, the fluid is from group 2 and non 
corrosive for the tube walls. 
The vessel shall be equipped at ends with connecting pieces designed and 
manufactured in conformance with the design of the vessel. 
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It is recommended to fix the vessel using suitable clamps adapted to the diameter of the 
vessel, and suitable supports for the hemispherical part. 
It is forbidden to carry out a repair by welding, drilling, riveting or any operation creating 
a removal of material, or a rise in temperature. 
Compatibility of the fluid with steel and with possible internal and external protection 
elements shall be checked. 
A pressure relief system on the equipment or installation shall be fitted to avoid the 
system pressure becomes over the maximum allowable pressure of the vessel. 
The filled fluid shall not increase the internal defined pressure at temperature of use. 
Regulations in force shall be followed during installation. 
 

Additional recommendations : 
The vessel shall not be exposed to the action of flame or sparks. 
The vessel shall not be exposed to the effect of electric and magnetic fields which could 
create sparks or overheating. 
The vessel shall be protected against the effects of lightning. 
The vessel shall not be installed and used as a structural component and shall not be 
used to support other components or assemblies. 
The vessel shall not be exposed to external loads. 

 
3.2 Use 

 
Temperature and pressure phenomena : 

In use, an increase of temperature involves an increase of pressure ; likewise a 
pressure variation generates a temperature change (an increase of pressure generates 
an increase of temperature, and a relaxation of the pressure generates a temperature 
decrease). The user shall ensure these behaviors to avoid exceeding the vessel limits 
of use. 

 
Inspection and periodical follow up : 

The user is responsible of following up periodical inspections according to regulatory 
requirements. 
In addition and depending on use or on the application, the user shall regularly check 
that the vessel (inside and outside ; cylindrical part, heads, threads if any) does not 
show evidence of deterioration such as corrosion, deformation, shock, leak, crack... 
 

Wear and fatigue phenomena : 
Depending on the conditions of use, fatigue phenomena may occur. 
The user shall regularly proceed to inspection of the general condition of the vessel. 
In case of use with abrasive fluid, a filter shall be fitted on the installation and/or 
additional internal inspections shall be done. 

 
 
3.3 Maintenance, dismantling, destruction, recycling 
 

Before any maintenance or disassembly on the vessel equipped with connecting pieces, 
the pressure lines shall be purged, and the absence of residual pressure inside the 
vessel shall be ensured. 
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Before destruction or recycling, the pressure lines shall be purged, and the absence of 
residual pressure inside the vessel shall be ensured. 
If necessary, the remaining gas shall be removed using a neutral gas. 

 
3.4 For other situations, please ask to ROTH. 
 
 
4. Marking 

The vessel is marked with the following non-exhaustive information in a reinforced area 
so as not to weaken the part. 

 

ROTH Name or brandt symbol of the manufacturer 

ZZZZZ   Name or brandt symbol of the customer, if any 

AAAA   Manufacturing year 

XXXX Serial number of the vessel 

PS ____ BAR  Maximum allowable working pressure, in bar 

TS __/__°C  Temperature of use, in degree Celsius 

V XX L  Capacity, in litre 

XXXX Use (ACCU for example) 

PT ___ BAR Test pressure, in bar 

AAAA / MM Date of test pressure, year/month 

CE XXXX CE mark followed by notified body N° 

 XXXX Group (preceded by G or GROUP) or nature of the allowed fluid, if any 

 XXXX Diving bottle : thread information 

 XXXX KG/L Maxi filling rate, if any 

 CH XX KG  Filling mass, if any 

 XXXX KG Mass of the vessel (with accessory), if any 

 
The user shall not change the marking unless having ROTH authorization. 
In case of additional marking (specific instructions, re-testing during inspections...), it 
shall be done in the reinforced hemispherical area, and it shall not be confused with the 
initial marking. 
No writing or marking insculpation is allowed on the cylindrical area of the vessel. 
The marking operation shall not cause temperature rise beyond the temperature of use. 
The marking shall not generate excessive stresses on the vessel. 
 
 

5. Responsibilities 
The manufacturer ROTH will not be held responsible in the event that the instructions 
provided have not been followed. 
It is the user responsibility to validate that the vessel application is well compatible with 
the vessel sold by the manufacturer ROTH. 
It is the user responsibility to validate the continuity of use of the vessel according to the 
number of cycles reached by the vessel and/or by the result of different inspections 
and/or controls. 
 














